AR-15 LOWER PARTS KIT - ZRO DELTA AR-15 LOWER PARTS
BUILDER KIT

The Enhanced Lower Parts Kit is phosphate coated and includes all the
foundational parts for the LPK minus the Trigger Guard, Grip, and Fire Control
Assemblies. l I I | '

Attributes

Name: ZRO DELTA AR-15 LOWER PARTS BUILDER KIT
Manufacturer: ZRO DELTA

Product no.: 100500154

Mfr. No.: 7035-0008-1520

Make: AR-15

Delivery weight: 0.07kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanweisungen fiir das AR15 Lower Parts Kit
ZRO Delta

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das AR15 Lower Parts Kit von ZRO Delta gewéhlt hast. Dieses Kit enthalt essentielle
Komponenten fur deinen AR15Bau und sorgt fur eine solide Grundlage fir deine Feuerwaffe. Es ist wichtig, die in
diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung und Installation des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge stets die ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Montage von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit den Teilen.
Halte das Kit und alle Komponenten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife alle Teile auf Schaden oder Mangel, bevor du sie verwendest. Verwende keine beschadigten
Komponenten.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Montage oder Installation beginnst.

®* Mache dich mit allen Komponenten des Lower Parts Kits vertraut, bevor du mit dem Installationsprozess
beginnst.

® Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Einbau der Teile anzuwenden, um Schaden oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Gehe vorsichtig mit Werkzeugen um und befolge die Anweisungen des Herstellers fiir deren Verwendung.

® Wenn du dir unsicher bist, ob du die Teile korrekt zusammenbauen kannst, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich Schraubendreher, Zangen und Stiche.
® | ege alle Komponenten des Kits zum einfachen Zugriff aus.

2. Montageschritte

Beginne mit der Installation des Triggers in den unteren Empfanger.

Montiere anschlielRend den Hammer und stelle sicher, dass er korrekt positioniert ist.
Installiere den Sicherheitswahler und tberpriife, ob er ordnungsgeman funktioniert.
Befestige das Buffer Tube und die Buffer Spring gemal den Spezifikationen des Herstellers.
Stelle schlieBlich sicher, dass alle Schrauben und Stifte sicher angezogen sind.

3. AbschlieBende Uberpriifungen

® Fihre nach der Montage eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile wie
vorgesehen funktionieren.
® Teste den Sicherheitsmechanismus und die Triggerfunktion in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den oértlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn Teile beschéadigt oder unbrauchbar sind, kontaktiere deine ¢rtliche Abfallbehérde fur die richtigen
Entsorgungsmethoden.

® Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im reguléaren Haushaltsmull.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich des AR15 Lower Parts Kits wende dich bitte an deinen ortlichen Handler
oder Hersteller. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen und Produktupdates hast.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und erfolgreiche Montage deines AR15
Lower Parts Kits gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instructions for AR15 Lower Parts Kit ZRO
Delta

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lower Parts Kit from ZRO Delta. This kit includes essential components for your
AR15 build, ensuring a solid foundation for your firearm. It is important to follow the safety instructions provided in
this guide to ensure safe usage and installation of the product.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding the use and assembly of firearms.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling parts.
Keep the kit and all components out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect all parts for damage or defects before use. Do not use any damaged components.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any assembly or installation.

Familiarize yourself with all components of the lower parts kit before starting the installation process.
Avoid using excessive force when installing parts to prevent damage or injury.

Always handle tools with care and follow the manufacturer's instructions for their use.

If you are not confident in your ability to assemble the parts correctly, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools including screwdrivers, pliers, and punches.
® Lay out all components from the kit for easy access.

2. Assembly Steps

Begin by installing the trigger into the lower receiver.

Follow with the hammer, ensuring it is positioned correctly.

Install the safety selector, making sure it functions properly.

Attach the buffer tube and buffer spring according to the manufacturer's specifications.
Finally, ensure that all screws and pins are tightened securely.

3. Final Checks

® After assembly, perform a function check to ensure all parts operate as intended.
® Test the safety mechanism and trigger function in a safe environment.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f any parts are damaged or unusable, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

® Do not dispose of firearm parts in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15 Lower Parts Kit, please reach out to your local dealer or
manufacturer. Always ensure you have the latest safety information and product updates.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful assembly of your AR15 Lower Parts Kit.
Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de Piezas
Inferiores AR15 ZRO Delta

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores AR15 de ZRO Delta. Este kit incluye componentes esenciales para la
construccion de tu AR15, asegurando una base sélida para tu arma de fuego. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad proporcionadas en esta guia para garantizar un uso e instalacion seguros del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso y ensamblaje de armas de fuego.
Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular las piezas.
Mantén el kit y todos los componentes fuera del alcance de nifios e individuos no autorizados.
Inspecciona todas las piezas en busca de dafios o defectos antes de usarlas. No utilices componentes
danados.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier ensamblaje o instalacion.
Familiarizate con todos los componentes del kit de piezas inferiores antes de comenzar el proceso de
instalacion.

® Evita usar fuerza excesiva al instalar las piezas para prevenir dafios o lesiones.

® Siempre maneja las herramientas con cuidado y sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

® Sino estas seguro de tu capacidad para ensamblar las piezas correctamente, busca la ayuda de un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores, alicates y punzones.
® Coloca todos los componentes del kit para un facil acceso.

2. Pasos de Ensamblaje

Comienza instalando el gatillo en el receptor inferior.

Continda con el martillo, asegurandote de que esté posicionado correctamente.

Instala el selector de seguridad, asegurandote de que funcione adecuadamente.

Adjunta el tubo del buffer y el resorte del buffer de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Finalmente, asegurate de que todos los tornillos y pasadores estén apretados de forma segura.

3. Verificaciones Finales

® Después del ensamblaje, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que todas las
piezas operen como se espera.
®* Prueba el mecanismo de seguridad y la funcion del gatillo en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.

® Sjalguna parte esta dafiada o inutilizable, contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener
métodos de eliminacion adecuados.

®* No elimines las piezas de armas de fuego en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Kit de Piezas Inferiores AR15, por favor contacta a tu
distribuidor local o fabricante. Siempre asegurate de tener la informacion de seguridad mas reciente y

actualizaciones del producto.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un ensamblaje seguro y exitoso de tu Kit de Piezas
Inferiores AR15. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de sécurité pour le kit de pieces
inférieures AR15 ZRO Delta

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de piéces inférieures AR15 de ZRO Delta. Ce kit comprend des composants essentiels
pour votre construction AR15, garantissant une base solide pour votre arme a feu. Il est important de suivre les
instructions de sécurité fournies dans ce guide pour assurer une utilisation et une installation sécurisées du produit.

Directives générales de sécurité

® Toujours respecter les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et I'assemblage des armes a feu.
® Assurezvous que l'aire de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation des piéces.
Gardez le kit et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez toutes les piéces pour détecter des dommages ou des défauts avant utilisation. Ne pas utiliser de
composants endommageés.
® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer tout assemblage ou installation.
Familiarisezvous avec tous les composants du kit de piéces inférieures avant de commencer le processus
d'installation.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation des piéces pour éviter d'endommager ou de blesser.
Manipulez toujours les outils avec soin et suivez les instructions du fabricant pour leur utilisation.
Si vous n'étes pas s(r de votre capacité a assembler correctement les pieéces, demandez de l'aide a un
armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des tournevis, des pinces et des poingons.
® Disposez tous les composants du kit pour un acces facile.

2. Etapes d'assemblage

Commencez par installer le déclencheur dans le récepteur inférieur.
Suivez avec le marteau, en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Installez le sélecteur de sécurité, en vous assurant qu'il fonctionne correctement.

Fixez le tube de buffer et le ressort de buffer conformément aux spécifications du fabricant.
Enfin, assurezvous que toutes les vis et goupilles sont bien serrées.

3. Vérifications finales

® Apres l'assemblage, effectuez un contrble de fonctionnement pour vous assurer que toutes les pieces
fonctionnent comme prévu.
® Testez le mécanisme de sécurité et le fonctionnement du déclencheur dans un environnement sir.

Instructions d'élimination

Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
Si des piéces sont endommagées ou inutilisables, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

®* Ne pas jeter les piéces d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le kit de pieces inférieures AR15, veuillez contacter votre revendeur
ou fabricant local. Assurezvous toujours d'avoir les derniéres informations de sécurité et mises a jour sur le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un assemblage s(r et réussi de votre kit de pieces
inférieures AR15. Merci de votre attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti Inferiori AR15
ZRO Delta

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR15 di ZRO Delta. Questo kit include componenti essenziali per la tua
costruzione AR15, garantendo una base solida per la tua arma da fuoco. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e I'assemblaggio delle armi da fuoco.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti mentre maneggi i
componenti.

® Tieni il kit e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona tutti i pezzi per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare componenti danneggiati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi assemblaggio o installazione.
Familiarizzati con tutti i componenti del kit di parti inferiori prima di iniziare il processo di installazione.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione dei pezzi per prevenire danni o infortuni.
Maneggia sempre gli strumenti con cautela e segui le istruzioni del produttore per il loro utilizzo.

Se non sei sicuro della tua capacita di assemblare correttamente i pezzi, chiedi assistenza a un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, tra cui cacciaviti, pinze e punzoni.
® Disponi tutti i componenti del kit per un facile accesso.

2. Passaggi di Assemblaggio

Inizia installando il grilletto nel ricevitore inferiore.
Procedi con il martello, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Installa il selettore di sicurezza, assicurandoti che funzioni correttamente.

Attacca il tubo di buffer e la molla di buffer secondo le specifiche del produttore.
Infine, assicurati che tutte le viti e i perni siano serrati in modo sicuro.

3. Controlli Finali

® Dopo l'assemblaggio, esegui un controllo di funzionamento per garantire che tutti i pezzi funzionino
come previsto.
® Testa il meccanismo di sicurezza e la funzione del grilletto in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Se alcuni pezzi sono danneggiati o inutilizzabili, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi
di smaltimento appropriati.

® Non smaltire i pezzi dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta o supporto riguardante il Kit di Parti Inferiori AR15, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati sempre di avere le ultime informazioni sulla sicurezza e gli aggiornamenti del

prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘assemblaggio sicuro e di successo del tuo Kit di Parti
Inferiori AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Zestawu CzeSci
Dolnych AR15 ZRO Delta

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Czesci Dolnych AR15 od ZRO Delta. Zestaw ten zawiera niezbedne elementy do
budowy Twojego AR15, zapewniajgc solidng podstawe dla Twojej broni palnej. Wazne jest, aby przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i montazu broni palne;.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

Uzywaj srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi czesci.
Przechowuj zestaw i wszystkie jego komponenty poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych oséb.

Sprawdz wszystkie czesci pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj zadnych uszkodzonych
komponentéw.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu lub instalacji.

Zapoznaj sie ze wszystkimi komponentami zestawu czesci dolnych przed rozpoczeciem procesu instalacii.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji czesci, aby zapobiec uszkodzeniom lub obrazeniom.
Zawsze obstuguj narzedzia ostroznie i przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych ich uzycia.

Jesli nie masz pewnosci co do swojej zdolnosci do prawidtowego ztozenia czesci, skorzystaj z pomocy
wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokrety, szczypce i wbijaki.
® Rozldoz wszystkie komponenty z zestawu, aby byly tatwo dostepne.

2. Kroki Montazu

Rozpocznij od zainstalowania spustu w dolnej czesci receivera.

Nastepnie zamontuj mtotek, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo umiejscowiony.
Zainstaluj wskaznik bezpieczenstwa, upewniajgc sie, ze dziata prawidtowo.
Przymocuj rure buffera oraz sprezyne buffera zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Na koniec upewnij sie, ze wszystkie sruby i bolce sg mocno dokrecone.

3. Ostateczne Kontrole

® Po ztozeniu wykonaj test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci dziatajg zgodnie z
zamierzeniem.
® Przetestuj mechanizm bezpieczenstwa i funkcje spustu w bezpiecznym srodowisku.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji odpaddw.

* Jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub nieuzyteczne, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania
odpadami w celu uzyskania wkasciwych metod utylizaciji.

® Nie wyrzucaj czesci broni w zwyktych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego Zestawu Czesci Dolnych AR15, skontaktuj sie z

lokalnym dealerem lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczeristwa
i aktualizacje produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczny i udany montaz Zestawu Czesci
Dolnych AR15. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi ha bezpieczenstwo.



Turvaohjeet AR15 Lower Parts Kit ZRO Delta

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Lower Parts Kitin ZRO Deltalta. Tama kit sisaltda olennaisia komponentteja AR15
rakennelmaasi, varmistaen vahvan perustan aseellesi. On tarkeda noudattaa tassé oppaassa annettuja
turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kaytdn ja asennuksen varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja kokoamista.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, osia kéasitellessasi.

Pida kit ja kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista kaikki osat vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita komponentteja.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin aloitat kokoamisen tai asennuksen.

Tutustu kaikkiin alarungon osasarjan komponentteihin ennen asennusprosessin aloittamista.
Valta liiallista voimaa osien asentamisessa vaurioiden tai vammojen estamiseksi.

Kasittele tydkaluja huolellisesti ja noudata valmistajan ohjeita niiden kayttssa.

Jos et ole varma kyvystasi koota osat oikein, pyyda apua pétevélta asehuoltajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisselit, pihdit ja lyontit.
® Aseta kaikki kitti komponentit helposti saataville.

2. Kokoamisvaiheet

Aloita asentamalla liipaisin alarunkoon.
Jatka asentamalla iskupala, varmistaen sen oikean paikan.
Asenna turvavalitsin, varmistaen sen toimivuus.

Kiinnita buffer tube ja buffer spring valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
Varmista lopuksi, ettd kaikki ruuvit ja tapit ovat tiukasti kiinni.

3. Lopputarkastukset

® Kokoamisen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etté kaikki osat toimivat tarkoitetulla
tavalla.
® Testaa turvamekanismi ja liipaisimen toiminta turvallisessa ympéaristossa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

® Jos jokin osa on vaurioitunut tai kayttdkelvoton, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden
havitysmenetelmien osalta.

* Al4 havita aseiden osia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa kysymyksissé tai tuessa AR15 Lower Parts Kitin osalta ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajaan. Varmista aina, etté sinulla on uusimmat turvallisuustiedot ja tuote paivitykset.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen kokoamisen AR15 Lower Parts
Kitillesi. Kiitos turvallisuuteen kiinnittdmisestéasi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lower Parts Kit ZRO
Delta

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Lower Parts Kit fran ZRO Delta. Detta kit innehaller viktiga komponenter for din AR15
byggnation och sékerstéller en solid grund for ditt vapen. Det ar viktigt att folja sékerhetsinstruktionerna i denna
guide for att sakerstéalla séker anvéndning och installation av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och montering av skjutvapen.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar delar.
Hall kitet och alla komponenter utom rackhall fér barn och obehériga.

Inspektera alla delar for skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte nagra skadade komponenter.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &r oladdat innan du pabérjar ndgon montering eller installation.

Bekanta dig med alla komponenter i lower parts kit innan du bdrjar installationsprocessen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar delar for att forhindra skador eller olyckor.
Hantera verktyg med omsorg och folj tillverkarens instruktioner fér deras anvandning.

Om du inte kanner dig saker pa din formaga att montera delarna korrekt, sok hjalp fran en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejslar, tanger och stansar.
® [Agg ut alla komponenter fran kitet for enkel atkomst.

2. Monteringssteg

Bdrja med att installera trigger i lower receiver.

Fortsatt med hammer, se till att den ar korrekt placerad.

Installera safety selector, och sékerstall att den fungerar som den ska.
Fast buffer tube och buffer spring enligt tillverkarens specifikationer.
Slutligen, se till att alla skruvar och pinnar ar ordentligt tdragna.

3. Slutkontroller

® Efter montering, utfor en funktionskontroll for att sdkerstélla att alla delar fungerar som avsett.
® Testa sdkerhetsmekanismen och triggerfunktionen i en sdker miljo.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

®* Om nagra delar ar skadade eller oanvandbara, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta
kasseringmetoder.

® Kassera inte delar av skjutvapen i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller stod angdende AR15 Lower Parts Kit, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller
tillverkare. Se alltid till att du har den senaste sékerhetsinformationen och produktuppdateringarna.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och framgangsrik montering av ditt AR15
Lower Parts Kit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecénostni pokyny pro sadu spodnich dilt AR15
ZRO Delta

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu spodnich dild AR15 od spole¢nosti ZRO Delta. Tato sada obsahuje zakladni
komponenty pro vasi stavbu AR15, &imz zajiStuje pevny zaklad pro vasi zbran. Je dllezité Fidit se bezpecnostnimi
pokyny uvedenymi v této pfirucce, abyste zajistili bezpecné pouzivani a instalaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a montaze palnych zbrani.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

Pouzivejte osobni ochranné pomdicky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s dily.
Uchovavejte sadu a vSechny komponenty mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte vSechny dily na poSkozeni nebo vady. Nepouzivejte zadné poskozené
komponenty.

® Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfisludnym organtim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed zahajenim montaze nebo instalace se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Seznamte se se viemi komponenty sady spodnich dili pfed zahajenim procesu instalace.

Vyvaruijte se pouzivani nadmeérné sily pfi instalaci dilll, abyste predesli poskozeni nebo zranéni.

VZdy manipulujte s nastroji opatrné a dodrZujte pokyny vyrobce pro jejich pouZiti.

Pokud si nejste jisti svou schopnosti spravné smontovat dily, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

* Shromazdéte vSechny potfebné nastroje véetné Sroubovakd, klesti a vytlacovacich nastrojd.
® Rozlozte vSechny komponenty ze sady pro snadny pfistup.

2. Kroky montaze

Zacnéte instalaci spousté do spodniho pouzdra.

Nasledné nainstalujte kliku, pficemz zajistéte, aby byla spravné umisténa.
Nainstalujte voli€ bezpe€nosti a ujistéte se, ze spravné funguije.
Pfipevnéte trubku bufferu a pruzinu bufferu podle specifikaci vyrobce.
Nakonec se ujistéte, Ze vSechny Srouby a koliky jsou pevné utazeny.

3. Konecné kontroly

® Po montazZi provedte kontrolu funk&nosti, abyste zajistili, Ze vSechny ¢asti funguiji, jak maji.
® Otestujte mechanismus bezpec€nosti a funkci spousté v bezpe€ném prostredi.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud jsou nékteré dily poSkozené nebo nepouzitelné, obratte se na mistni Gfad pro spravu odpadu ohledné
spravnych metod likvidace.

® Nepokladejte dily zbrané do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potiebujete podporu ohledné sady spodnich dili AR15, obratte se na svého

produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miZete zajistit bezpecnou a Uspé&snou montaz vasi sady spodnich dild
AR15. Dékujeme vam za pozornost vénovanou bezpecnosti.



